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passed it on to the Men of the Great Assembly. They [the Men of the Great
Assembly] made three statements: "Be deliberate in judgment; raise up many
students; and make a fence around the Tarah."

2 Shimon the Righteous was one of the last of the Men of the Great Assembly. He
used to say: "The world stands on three qualities: on [the study of] Tarah, the
service [of G-d], and deeds of kindness."

3 Antigonus of Socho received [the aral tradition] from Shimaon the Righteous. He
used to say: "Da not be like servants who serve their master for the sake of
receiving a reward, but rather be like servants who serve their master without the
intent of receiving a reward; and let the fear of Heaven be upon you."

4 Yosei ben Yoezer of Tzereidah and Yosei ben Yochanan of Jerusalem received
[the aral tradition] from them. Yosei ben Yoezer of Tzereidah said: "Let your house
be a meeting place for sages; sit in the dust at their feet, and drink in their words
thirstily."

5 Yosei ben Yochanan of Jerusalem said: "Let your house be wide open [far

5 SvEtlo nazval Buh dnem a tmu nazval noci. Byl ve€er a byla jitro, den prvni.

6 | Fekl BOh: "Bud klenba uprostied vod a oddéluj vady od vad!"

7 UEinil klenbu a addélil vody pod klenbou od vad nad klenbou. A stalo se tak.

8 Klenbu nazval Buh nebem. Byl vecer a byla jitra, den druhy.

9 | fekl BOh: "Nahromadte se vody pod nebem na jedno misto a ukaZ se soudl" A
stalo se tak.

10 Sous nazval BUh zemi a nahromadéné vody nazval mofi. Vidél, Ze to je dobré.
11 BON také fekl: "Zazeleng] se zemé zeleni: bylinami, které se rozmnoZuji semeny,
a ovocnym stromaovim rozmanitého druhu, které na zemi panese plody se semeny!"
A stalo se tak.

12 Zemé vydala zelefi: rozmanité druhy bylin, které se rozmnoZuji semeny, a
rozmanité druhy stromovi, které nese plody se semeny. BUh vid&l, Ze to je dobré.
13 Byl vecer a byla jitro, den tfeti.

14 | Fekl BOh: "Budte svétla na nebeské klenbé&, aby oddélovala den ad nocil Budaou
na znameni £ast, dnl a let.
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DUsLEDKY PovsTANi BAR KocHBY
(132-135 n. 1.)

= Colonia Aelia Capitolina

= zidovskeé obyvatelstvo z okoli odsunuto

= nazev provincie ,,Judaea” nahrazen za ,Syria Palaestina”
= zakaz vyucovat Zakon

= zdkaz provadet obrizku

— zlepseni situace za vlady Antonia Pia (138-161)
= centrum zidovského osidleni v Palestine - Galilea
= v jizni ¢dsti Palestiny Zidé v mensiné
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RiMmska Napviapav 2.-4. sTOL.

* 7Zidé zrejmé oslabeni ve vSech ohledech

= navstéeva Marca Aurelia (161-180) - byl udiven pomeéry v
zidovskych osadéach

* vglky Rima s Parthy
= Zidé spiSe na strané Parthu

= Septimius Severus (193-211) - Sebaste - kolonie (prislusnici
rimskych legii)

* Caracalla (211-217)

= zlepseni situace

= povolena obrizka

= 212 - vSem svobodnym muzum udéleno rimské obcanstvi

= stavby nakladnych synagog - také motivy nezidovského ptuvodu
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RiMmska Napviapav 2.-4. sTOL.

* Palmyra - kralovna Zénobie (267/268-272)
kladny vztah k Zidim

267 - od Rima se odtrhl Egypt, Syrie a Mala Asie
= Aurelianus (270-275) - opetovné pripojeni

* Dura Europos
— synagoga s freskami
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RiMmska Napviapav 2.-4. sTOL.

* Diocletianus (284-305)
= zalozeno mésto Diocletianopolis
= pronéasledovani kfestanii, Zidu se nedotklo

= zidovsti poutnici smeli navstevovat Jeruzalem, ale nesmeli zde
trvale bydlet

= zidovské obce v Palestine vzkvetaly
= Zidé ohroZeni spiSe krestany

* Alexandrie
= zesileni krestanského odporu
= steéhovani na Uzemi dn. Libye, Tuniska, Alzirska a Maroka

= 1 zde odpor krestanskych predstaviteli - Tertullianus,
Cyprianus



RiMmskA NapviApa vE 4. sTOL.

* Constantinus 1. (306-337)
= priklon ke krestanstvi - tzv. konstantinovsky obrat

= 313 - edikt milansky - krestanstvi i zidovstvi nabozenstvi
dovolena

= 315 - trest za prestup z krestanstvi k zidovstvi
= 325 - Velikonoce stanoveny mimo dobu Pesachu
= dal$i opatreni postihujici Zidy

* Constantius (353-361)

= Zidm zakdzadno brat si krestanské Zeny

= stavba kostelu v Galileji

= odpor - 351 povstani v Galileji - potlaceno

= 358 - z J casti Palestiny provincie ,Palaestina Salutaris”



RiMmskA NapviApa vE 4. sTOL.

* zvySeny zdjmem krestanu o Palestinu
= poute

= usazovali se zde poustevnici a mnisi

= zrizena biskupstvi

= staveny krestanské chramy

= Zidim Jeruzalém stile nepristupny

* Julianus (361-363)
- zlepseni postaveni Zidu
= navrat k puvodnimu rimskému nabozenstvi

= chtel vystavet jeruzalemsky chram a obnovit zidovsky
Jeruzalém

= po jeho smrti ndvrat do puvodniho stavu



RiMmska Napviapav 4.-). sToL.

* Theodosius 1. (379-395)

= obnovil protizidovskou politiku

= obnoven zdkaz snatki s krestankami

= zakaz stavby novych synagog

= patriarcha a predstaveni synagog osvobozeni od dani

= 387 - zboreny nekteré synagogy, pozdeji obnoveny

* 395 - rozdeleni rimske rise

= vétSina Zidt na vychodé

= na vychodé podpora oficidlniho krestanstvi - vétsi postihy Zidu
nez na zapade

= v obou castech zakaz sbirek pro patriarchu v Palestine - na
zapadeé zrusen



RiMmska Napviapa v D.-0. sTOL.

* Theodosius II. (408-450)

= Zidé nesméli stavét nové synagogy

= nemohli zastavat statni urady

= nesmeli vydedit deti-krestany

= 429 - zruseni funkce zidovskeho patriarchy

= vétSina obyvatel Palestiny krestanskad, pocet Zidi se zmenSoval
- centrem i nadale Galilea

* Justinianus (537-565)
= Corpus iuris civilis - obnovena stard omezeni Zidu
- prevzato vétsinou stredoveékych evropskych statu
= dovoleno prijimat meéstske urady
= 553 - zakaz Cteni Tory v pri bohosluzbach hebrejsky
= zakazana tzv. deuterosis - misna



NabpviApA PARTHU

= Zidé méli zfejmé urcitou samosprdvu ve vécech nabozenskych,
soudnich a do jisté miry spravnich

= po roce 135 - pokus o vlastni nabozenskou samospravu, zcela
nezavislou na palestinské rade - nezdarilo se

— Zidé z Babylonie odchdzeli do Palestiny, aby tam studovali
Zakon

* parthska vlada

= v Cele samospravy - ,vladce zajatych” (,rés galuta“) - rec.
exilarcha

- dedicna hodnost (rod odvozen od krale Davida)
- uznavani parthskymi krali
- vybirani dani pro krale



NADVIADA SASANOVCU

* 224/226 - parthsti Arsakovci vystridani Sasanovci

* Ardasir I. (224-241; Artaxerxeés)
= hlasil se k tradicim Achaimenovcu
= obnova zarathustrovského nabozenstvi

* Sapur 1. (241-272)

261 - Palmyrany znicena Nehardea

- sidlo exilarchy

- stredisko zidovského soudnictvi i spravy
- sidlo slavné zidovské skoly
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NADVILADA SAsANoOvVCT

* boje Rimanu s PersSany
= Zidé vétSinou na perské strané

* poc. 5. stol. - situace Zidu lepsi nez v rimské risi

* pol. 5. stol. - vici Zidum podobné zdsady jako v Byzanci
= snaha o sireni mazdaismu

= zakaz pravidelnych modliteb, opakovani biblickych slov o
jedinosti bozi a sveceni soboty

* 2, pol. 5. stol. - primé pronasledovani Zidu
= stéhovani do Arabie a Indie




SrorEcNOST BABYLONSKYCH ZIDU

= pramen - babylonsky talmud

obziva
/ Vv 7 o v \v% 7 w4 / V4 o v 7/ 7
— 7 velké casti zemedelstvim - najimani pudy za cast urody
= ruznda remesla - vznikaly i vétsi dilny
= ndjem dani
= penezni obchod

= babylonsti Zidé byli socidlné dosti roz¢lenéni



SrorLEENOST BABYLONSKYCH ZIDU

exilarcha
= vedl nadherny dvur
= patrila mu ¢ast dani, dostaval ruzné dary a poplatky

autonomni zidovske obce
= mely své predstavene

= soudnictvi, sprava, dané a poplatky, dohled obchodem, starost o
vodu a o zdravotnictvi, pece o synagogy

= zakladni vzdelani deti

zidovské skoly

= pod vedenim znalcu vykladan zidovsky Zakon
= prednasky urcené pro Sirsi verejnost

= rezervovanost vuci recké kulture




SrorLEENOST BABYLONSKYCH ZIDU

pronikani babylonskych magickych predstav
= babylonsti déemoni

= vesténi podle béhu hvezd
= magické prostredky

zaklinaci miska, asi 6. stol. (2010,6023.1, British M
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